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436 Peter Zieme {iv), an Q:w
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und Gesang. Seine Frau War so hibsch, dap Sie von ande, t eine ﬂwﬂu:aﬁ Nms._ os%ﬁ in einem Fall wird
wurde. Als Fahui verreis war, wurde sje Verpriipel N :,_M N ang, hif { davorst Ab mn%ow t 1st. i
Kenntnis erhalten hatte, verlief er seme Familje, 4m Ménep, ___:_* dhy; H_.,:q__ elches M : ngen iiber den B
den. (...) Spiiter kehrte er nach 2._::._:_:.: Zurdek ung lehrge _“ N uch >cmmﬁn&:méﬁ:mmnnn-m.wmm_,:a-
Kloster “Hohle der Unsterblichen” Doch eine e Nonne, rel ) ter gibt €5 wﬁﬂammm e ein, wie dI¢ leine
mal nach Kuda zu gehen, um noch tiefer in dje | chre CINZudrin g derem In liebt gewesen _m?x_ aur das K
gab sich wieder nach Kuea ZU Zhiyue, Dieser rnet thn 2y sich sen sehr _o.o N;:@:Bas%s
IS Liter Wein vor mit der >E.§%..:.E. diesen 2y trinkep, s, ¢ yon dem s
und sagte: Ich kam her, um der Lehre teilhaftip 5, werden vn%m:m_m ]
Zhiyue verstieR thn. Fahui sann nach und kam Zu dem _._:_é__:__.ﬁ sic} 4 _niing m._.::_mw (ldr )
Meister nicht zu widersetzen Er ging erneut 2y Meister ypq | _;ﬂ__,_% ‘ ' aiadati kisi _
Wein mit einemmal aus. Nachdem Fahui betrunken dalag, verjiep thn 7| ,,__5 gd |
und schloB das Zimmer ap, Vom Rausch €rwacht, berey e Fahuyj ,,c:_t.:wg
Als er sich das Leben nehmen wolle. erlangte er dje dritte ;,;E_;,__?p,:_wﬂ.
Spiiter kehrte Fahui wieder nach Gaochang zuriick und verbrejtere die _h.;:m,
Er starb daselbst, ohne krank gewesen 7y sein.d ;

In den religidsen und Weltlichen Texten dey ZENtralasiatischep, Uigurep

lassen sich zahlreiche meQ.o_Sczmm: fur alkoholische Getriinke finden, yor
allem auch in dep uigurischen Dokumenten,

Weingirten (borlug) spielten eine immense Rolle, wie sich allein ays
€ner Ubersicht iipey die Kauf- ypqg wmo:?m_.:mmm ergibt. DaB in vorislami.
wn:w_. Zeit der Weinanbay Stark verbreitetet war, nimmt auch Golomb an.0
Wein (bor) zihlt Zu den Oc._.n_an.:. die Gegenstand von Leihkontrakten wur
den, wenngleich bisher auch nur ejp Beispiel bekannt 15t (SUK Lo30).

o a, ; riug Jof-
p 2 : - . ; @ : Caﬂac—.. m! L -_..:_L: at on arfl \er vo
In dem Wo_uo: des Qumar .Ho.%n:u wird einmal auch ein Preis genannt: Mwﬁc: of the (o RisS ! gam! S N._:_nm:_lz__ %ﬁ_ﬁ_, S u:w..r, auch a_,::%m der
g et e 5 * B & B 5 N et 3 X X Fan- hm an® ' S f selll.
GRREIGE L ap 5T ST G 3y o1 g 2 Ol
kB i : ; ; 1 I
Suncitgk; rnr.:mn@mnm Wein: 330 quanpo’. Was siinc bedeutet, ist unklar. 10 __u_.mmaam% »mﬁ_mw N__mm_ﬂﬂ:«ﬁi :.M,a fatam o ein Hi
é : o hie Hart -

. = . »"
vielleicht hande]t €S sich um emnen O—.ﬂmnm:ﬁ:. Des weiteren kommt die sensch

ie BICHiguryiesbiy sapta 1
- W%:doé N..:.n.a..ﬂ(o%_ pullen e
.m e i s ! ; i
Liu Z_mc-,mm_. Kutscha ung Seine &mu.m.\..zz.ms; 2 China vom 2. 1h. v bis zum 6. Jhn it stis
Chr., Wiesbaden 1969:189. 190, :

6 iy : _
L. Golomb, pje Bodenkulyyy iy, Ost-Turkestan Qasenwirtschaft und Nomadentin
Posieux 1959:77.

Fragment dey xwmrcrc-w:u:o%nr” Ot Ry, 1415,
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Das Dokument U 61548 ist el
548 ist eine Liste von Xers i :

; g e : 1 Personen (im De an die
hor 7V mmdm: ist. meist nur mit davorstehender 7ahl ohne : . v 008
man nicht sicher <ein kann, welches Mal Lahl O ine Mafeinheit, SO daf

: SRR ) afy gemeint ist, Nur in i nem Fall Wi
als Mafeinheil tiimbin gegeben. cinem Fall Wire
In emnem mmﬁ%:m:ﬂomﬂmﬁﬁ. gibt es auch Aufzeichnungen iiber den Kauf
)7 Von besonderem [nteresse ist ein :éoimm:n:-mmmms;
sehr beliebt gewesen sein, Wit die “Ernte-
r das klene

nden Text nu

Derartige Segen

ntschiuf
har iend o e Segen’ zeigen. Leider ist von
% Ry Bruchstiick Ch/U 213510 (verso) erhalten:
2 -*. el ihn Zhi 01 tozun. tiin-nung kiin-nung diremis \
O 02 kisi-lar igsiz holzun. asadact kisi-llar \
e Heligks 03 -qd (iikdl-lig bo horlug 1895 hig | |
breitete d 04 | iigm*.;m mdngi tongd { \
_ 05| | igds inal-lar :_.m_.h._,:-:.:.
ciatischel / 06 | | un E:.:c._.fi,n: bho borlud
R M o7 | | zun altmis artug-i YWz yill X
Leqranke | , i aite - | g Tages mogen ¢
,_,_ ‘qp allen <ﬁmm:mn:v: ﬂ.Nr.:ci .ar_ Nacht and des 1BgeS g e
|  Menschel ne ,.A:::%o: sein! D1€ essenden Menschen (des - ) el
i Herr 10 [allen ) Zenten Seligkel und Fre
.o inal-Herren [soe), Q10880
e P ¢ {
{ }a |

dem m:wﬁ:mr:ﬁ
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| '_Akdmlischc Getrinke
m lﬂ suvsus yoq drsar boysumuz ami quruyay: ai kundy ager
P f'f’f ayay q_\'rsr’ (?) tag sucug agmasar argasi bodun-nun [..]
A sWenn WIT die Weingartenarbetl vernachlissigen und wenn &5
“"m;wg Weingetranke geben sollte, dann werden unsere Kehien izt
’5:9 sein. 277 - siber Wein wird nicht flieBen. Wenn wie? der sife Wem
;; flicBen wird, wird das ganze‘ 7 Volk [kein Gliick] haben." Fiir die Stelle

] ich noch keine Erklarung.
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Haken von bakili s entlternen?" 1 Solange nur h Beleg v i ul fIJH .
ubweicht, hatte Rachmatiy Frape 1 stund, doch iy e i mnh‘::"::

Fragment, das vermutheh zum Kalend, Fpehbripen e, seplen
Vorschriften zu tien Tugen (dey Flerzyklig) Zuzurechnen LTELS ill“”l:al
chentalls die S hieibunp bdgli vor, und AWIE 1 der Wy el g bilplf "h .
‘Bier oder Wein' 25 Damit stellt wich erneut die Frape, wi, Man hilpil -
bagl erkliren kann, Vermutheh mul N - mit zwei paraliel, n | Oy
technen, denn die verbliffende | O8ung, einfach alle Bel, Be Ddgll 2 (e
unter der Annahime, dul der /sHaken in den melsten 11, lepen v g
wurde, Lt sich wepen der Klaren Priineny YO «n= micht vertreger

Andere Worter fr *[4jop sind nur von ISyt Gherliofer
buxsum ete, 13, ("J;:rl mmmt an, dald dieae
Spiter boza pebranchi Wiirde, 20

[ dley '.”H‘l‘-‘t'llllll}{ eines Paradoxon im Sty taprabhasasitra wird hin
M Jiu “Wine, SPICIS, Termented liquors durch foy bedgni (Iberseiz gl birgl
Hacatd singdk-kily- hor bi i 11 dsily np, kdnt su e Sayu tuzu-1d fis
yapa tagzinip, drils Wkis iy /nm/ Hydll s ancata timin Hideili ol gyl
IMRrisi burvan fari i, '[2.85) (11084 F114) Wenn Fliegen Wein und e
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(AT Hm.h“m”. Zui Heilkunde de Ulpuren 1, in: &1 npsberichte der P ullisehen
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07 i]dis som-a
08 [ ey bild bir idis som-a
09 | |som-a taman torci basi
10 | i|dis som-a
1] |som-a
12 |key lar aldi £n’ som-a iki-k
13 v bir idis som-a
14 [ iki idis som-a
15 I’ varim idis som-a
16 [ blis varim idis som-a

Da vermutlich die Halfte einer jeden Zeile fehlt, 1:ipy sich keine y
standige Ubersetzung des Dokuments geben. So viel ist klar. e handfl VoI
um eine Auflistung von Personen, meist zwei, die eine bestimmte ;\I o8
von sorma, gemessen in 1dis “GefaB’, zu geben haben. Soweit die Zﬂﬁahl
erhalten sind, werden Mengen zwischen 1/2 und 5 1/2 idjs genannt, | ahlep
sant i\st. daB der iberwiegenden Schreibweise swm’ = _wu;mt aucﬁ f:jleres-
swrm = sorm-a gegeniibersteht. Es diirfte naheliegen, daf die Eih"cﬁch:j?Fal
Form bereits haufiger verwendet wurde. KasSyari hat auch xunmt ine F "o
bei der das -r- ausgefallen sein diirfte.3! LAk SR

5. argi'/ arxi *‘Milch-Branntwein®32

Mi]th]_%f;g;:;;Eq%BJ}?hanseﬂ_ gestellte Frage"'Trankcn die alten Tiirken
doch fir das 13, Jh. findet sic tf)ur cie vormongolische Zeit verneinen miissen
bei den Mongolen, -In Lo r.‘;leP ereits auch H.anCl'SC auf den GenuB von arxi
1355) streng gegen den GEbraJo;agedicht (fu) §pf1cht sich Chu Tejun (1284-
H. Franke schreibt: “aragi/ar k(': ‘io.n,.a_[a'“(.h".(4”""'*’" 1.e. brandy) aus, und
the Mongols but not tc & I : J was a nOﬂ'-Chmese beverage, acceptable to

> a self-respecting Chinese.”4 Erhiirtet wird diese Auf-
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0. Ung, y2ens "Alkohol

Aum Sehiul maehie weh aul ein ungarisches Wor
das semantiseh, aber vieteteht nieht nue semanisel Nondern auel
Herkuntt nach, herher gehont seexs "Alkohol' i / MOlogisehen Weinge
Buch dex Ungarischen wird es als ein Wort betraehiel dessen Horkunl
unge e st “Unbestimmen Ursprungs|, oy lentuel |11 Chnw o] muy . {itor
H|lkll.\\"llt'lll .\\‘|\Ilih‘|h‘| vor der Landonahoe™ Linter dey NV oraussel U, dat
die anderen Bedeutungen "Geruch; Dunst, Pampl® ebenso alt und Vieedol
die lll\l!llill}-‘.“l'lh'l\ s i\\n'llllplt‘h'll che steher sekundii Heds e e’
Bererts e EART belegt ist), mochie ich den tolgenden Vorsehlng interhe
Wenn man von dem altdekisehen Wort Iy Ravch, Duftstolt und . O nieh
scher begeugien Variante mit einem v Vorsehlag ausgent, witre ex miglioh,
etnen Entehnungswer mit unklaren Zwischenstuten zu rekonstniernen oy
VOISVl fu sseas fihete, Die Entsprochung 2o atil ve wiire dann etwa wie
I yel eu ung. 2/ Der Vokal <= sollte wie in anderen Fiillen eher LI,
sein, 8o dall auch diese Hedeftung nicht ohne Schwices (phetten int Nieht gong
Rar st auch die semantische Fotwicklung, Aus dem ik isehen Areal konnte
1eh s “Rauch, Dunst' jedentalls nicht fn einer solehen Bedeutung antspien,
SO maBte man auch diese Entwicklung tns Ungarcisehe verlapenm
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